
پرسش ۲۲۵: تفسیر سخن خداوند متعال: «ان الذین اذا مسهم.... ثم 
لایقصرون» 

الـسؤال/ ٢٢٥: بـسم الله الـرحـمن الـرحـیم، الـلھم صـل عـلى محـمد وآلـھ الأئـمة 
والمھدیین. 

السـلام عـلیك یـا سـیدي ومـولاي ووالـدي أحـمد صـلوات ربـي عـلیك وعـلى آبـائـك 
الأئمة وأبنائك المھدیین. 

ـرُواْ  ـیْطَانِ تـَذَكَّ ـنَ الشَّ ھُمْ طَـائـِفٌ مِّ مـولاي مـا تفسـیر الآیـتین: ﴿إنَِّ الَّـذِیـنَ اتَّـقوَاْ إذَِا مَـسَّ
ونھَُمْ فيِ الْغَيِّ ثمَُّ لاَ یقُْصِرُونَ﴾([67]).  بْصِرُونَ * وَإخِْوَانھُُمْ یمَُدُّ فإَذَِا ھُم مُّ

المرسل: أم زینب - المغرب 

بسم الله الرحمن الرحیم، والحمد لله رب العالمین 
 وصلی الله علی محمد وآل محمد الأئمة والمهدیین وسلم تسلیمًا. 

سـلام بـر تـو ای آقـا و مـولا و پـدرم، احـمد! صـلوات پـروردگـارم بـر تـو و پـدران ائـمه و 
فرزندان مهدیّینت باد! 

مـــولای مـــن، تفسیر این دو آیه چیست؟ « کسانی که تـــقوا پیشه می کنند چـــون از 
شـیطان وسـوسـه ای بـه آنـها بـرسـد، خـدا را یـاد می کنند، زیـرا آن هـنگام، صـاحـب بـصیرت انـد 

* و برادرانشان ایشان را به ضلالت می کشند و (از عمل خویش) بازنمی ایستند »([68]). 
فرستنده: ام زینب - مغرب 

الـجواب: بـسم الله الـرحـمن الـرحـیم، الحـمد t رب الـعالـمین، وصـلى الله عـلى 
محمد وآلھ الأئمة والمھدیین وسلم تسلیماً. 

ـا یـَنزَغَـنَّكَ مِـنَ  قـال تـعالـى: ﴿خُـذِ الْـعَفْوَ وَأْمُـرْ بـِالْـعُرْفِ وَأعَْـرِضْ عَـنِ الْـجَاھِـلیِنَ * وَإمَِّ
ـنَ  ھُمْ طَـائـِفٌ مِّ قوَاْ إذَِا مَـسَّ ذِیـنَ اتَّـ ھُ سَـمِیعٌ عَـلیِمٌ * إنَِّ الَّـ ـیْطَانِ نـَزْغٌ فـَاسْـتعَِذْ بـِاtِّ إنَِّـ الشَّ



ونـَھُمْ فـِي الْـغَيِّ ثُـمَّ لاَ یُـقْصِرُونَ﴾ ـبْصِـرُونَ * وَإخِْـوَانُـھُمْ یـَمُدُّ ـیْطَانِ تـَذَكّـَـرُواْ فـَإذَِا ھُــم مُّ الشَّ
 .([69])

پاسخ: 
بسم الله الرحمن الرحیم 

و الحـمد لـله رب الـعالمین، و صلی الـله علی محـمد و آل محـمد الائـمة و المهـدیین و 
سلم تسلیماً. 

خـدای مـتعال می فـرمـاید: «عـفو را پـیشه کن و بـه نیکی فـرمـان ده و از جـاهـلان روی 
بـرگـردان * و اگـر از شیطان وسـوسـه ای (بـرای ارتکاب بـه گـناه) بـه تـو رسید بـه خـدا پـناه بـبر 
که او شـنوای دانـا اسـت * کسانی که تـقوا پیشه می کنند چـون از شـیطان وسـوسـه ای بـه 
آنـها بـرسـد، خـدا را یـاد می کنند، زیـرا آن هـنگام، صـاحـب بـصیرت انـد * و بـرادرانـشان ایـشان 

را به ضلالت می کشند و (از عمل خویش) بازنمی ایستند»([70]). 

الله ســبحانــھ وتــعالــى یــأمــر الــرســول(ص) بــالإعــراض عــن الــجاھــلین وعــدم 
مــجادلــتھم؛ لأنــھم لا یســتھدفــون الــحق بــل ھــم یــتمادون بجھــلھم عــند مــناقشــتھم 
والشـیاطـین (إخـوانـھم) یـغوونـھم ویـدفـعونـھم إلـى الـتقدّم أكـثر فـأكـثر إلـى عـمق ھـذه 

المواجھة الخاسرة، فالجھل والشیطان إخوان تجمعھما الظلمة. 

خـدای سـبحان و مـتعال بـه پیامـبر(ص) فـرمـان می دهـد که از جـاهـلان  روی بـرگـردانـد و 
بـا آنـها مـجادلـه نکند زیرا هـدف آنـان، حقیقت نیست بلکه آنـان در مـناقـشات، نـادانیشان را 
ادامـه می دهـند و شیاطین (بـرادران آنـها)، آنـان را گـمراه می کنند و آنـان را هـرچـه بیشتر و 
بیشتر بـه سـوی انـتهای این مـواجـهه ی زیان آفـرین سـوق می دهـند؛ نـادانی و شیطان دو 

برادرند که تاریکی، هر دو را دربرمی گیرد. 

ـیْطَانِ نـَزْغٌ فـَاسْـتعَِذْ بـِاtَِّ إنَِّـھُ سَـمِیعٌ عَـلیِمٌ * إنَِّ  ـا یـَنْزَغَـنَّكَ مِـنَ الشَّ وقـال تـعالـى: ﴿وَإمَِّ
یْطَانِ تذََكَّرُوا فإَذَِا ھُمْ مُبْصِرُونَ﴾([71]).  ھُمْ طَائفٌِ مِنَ الشَّ الَّذِینَ اتَّقوَْا إذَِا مَسَّ



خـدای مـتعال می فـرمـاید: «و اگـر از شیطان وسـوسـه ای (بـرای ارتکاب بـه گـناه) بـه تـو 
رسید بـه خـدا پـناه بـبر که او شـنوای دانـا اسـت * کسانی که تـقوا پیشه می کنند چـون از 
شــیطان وســوســه ای بــه آنــها بــرســد، خــدا را یــاد می کنند، زیــرا آن هــنگام، صــاحــب 

بصیرت اند»([72]). 

الـمؤمـن نـور ومـن الـنور، والشـیطان ظـلمة ومـن الـظلمة، فـالـمؤمـن إذا مسـتھ 
ــیْطَانِ  ــا یـَـنْزَغَــنَّكَ مِــنَ الشَّ الــظلمة وشــوشــت مــرءاتــھ وكــدّرت بــصیرتــھ: ﴿وَإمَِّ
ـیْطَانِ﴾ الـتجأ إلـى الـنور سـبحانـھ وتـعالـى  ھُمْ طَـائـِفٌ مِـنَ الشَّ نـَزْغٌ .............. إذَِا مَـسَّ
وذكـره واسـتعاذ بـنوره مـن الـظلمة الـتي مسـتھ فـیحتویـھ الـنور وتنجـلي عـنھ الـظلمة 
ھُ سَـمِیعٌ عَـلیِمٌ ...........  الـتي مسـتھ وتـعود إلـیھ بـصیرتـھ، ﴿......... فـَاسْـتعَِذْ بـِاtَِّ إنَِّـ
ـرُوا فـَإذَِا ھُـمْ مُـبْصِرُونَ﴾، ومـا دخـولـنا إلـى ھـذه الـحیاة الـدنـیا إلاّ طـور مـن أطـوار  تـَذَكَّ
مـس الـظلمة والشـیطان لـنا، فـالـمتقون یـتذكـرون ویـعودون إلـى مـبدئـھم الـنور الـذي 
جاءوا منھ ﴿الَّذِینَ آمَنوُا وَتطَْمَئنُِّ قلُوُبھُُمْ بذِِكْرِ اللهَِّ ألاَ بذِِكْرِ اللهَِّ تطَْمَئنُِّ الْقلُوُبُ﴾([73]). 

أحمد الحسن 

مـومـن، نـور و از نـور اسـت و شیطان، ظـلمت و از ظـلمت می بـاشـد. پـس هـنگامی که 
ظـلمت بـه مـومـن بـرسـد، آینه اش مـشوش و بصیرتـش مکدّر می گـردد: « و اگـر از شیطان 
وسـوسـه ای (بـرای ارتکاب بـه گـناه) بـه تـو رسید .... چـون از شـیطان وسـوسـه ای بـه آنـها 
بــرســد » ؛ در آن هــنگام بــه نــور ســبحان و مــتعال پــناه می بــرد و او را یاد می کند و از 
تـاریکی ای که او را فـرا گـرفـته اسـت، بـه نـور او می گـریزد تـا نـور، او را فـرا گیرد و ظلمتی که 
او را فـرا گـرفـته بـود، کنار بـرود و بـه بصیرتـش بـازگـردد: «.... بـه خـدا پـناه بـبر که او شـنوای 
دانـا اسـت .... خـدا را یـاد می کنند، زیـرا آن هـنگام، صـاحـب بـصیرت انـد ». وارد شـدن مـا بـه 
این زنـدگی دنیوی، چیزی نیست جـز حـالتی از حـالـت هـایی که تـاریکی و شیطان مـا را 
لـمس نـموده اسـت! پـرهیزکاران در این هـنگام یاد خـدا می کنند و بـه سـوی مـبدأ خـویش 



که از آن آمـدنـد، یعنی نـور، بـازمی گـردنـد: « آنـان که ایـمان آورده انـد و دل هـایـشان بـه یـاد 
گاه باشید که (تنها) با یاد خدا دل ها آرامش می یابد »([74]).  خدا آرامش می یابد. آ

احمد الحسن 
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